Warden, Seoul Detention Center

Choi Gang-ju

143 Anyangpangyo-ro,

Euiwang-si, Gyeonggi-do, 

Republic of Korea 16001

Dear Warden:

Kim Hye-young, a South Korea activist, was sentenced to a two-year prison term for  violating the National Security Law after she took part in a peaceful demonstration on 29 January. She filed an appeal, but on 26 May, the High Court of Seoul upheld the earlier verdict.

Kim Hye-young had been suffering from thyroid cancer prior to her arrest, and has developed mental health problems during her detention. Despite the recommendation of a psychiatrist, she has been denied outpatient treatment including psychological counseling, which must be conducted without the direct supervision of detention facility staff. 

Kim Hye-young has gone on a hunger strike to maintain her innocence and fight for her right to receive health treatment outside the prison. According to her contacts, her health condition is “very worrying.” Apparently, she is determined to leave the prison dead or alive.
I urge you to drop the charges against Kim Hye-young, and immediately and unconditionally release her and other members of CAIRD who were arrested for legitimately exercising their rights to the freedom of expression and peaceful assembly.

Pending her release, let there be nor further delay in allowing Kim Hye-young access to adequate care and treatment outside the detention facility, and without unnecessary interference. 

Finally, I urge you to stop the arbitrary use of the National Security Law, and to ensure that freedom of expression, opinion, and association are fully respected, protected, and fulfilled. 

I would appreciate receiving your reply about these matters.

Sincerely,

cc:
Prime Minister Hwang Kyo-ahn 

Minister of Justice Kim Hyun-woong

Prime Minister  
Hwang Kyo-ahn 

Government Complex Sejong,

261 Dasom-ro, 

Sejong-si, Republic of Korea

Your Excellency:

Kim Hye-young, a South Korea activist, was sentenced to a two-year prison term for  violating the National Security Law after she took part in a peaceful demonstration on 29 January. She filed an appeal, but on 26 May, the High Court of Seoul upheld the earlier verdict.

Kim Hye-young had been suffering from thyroid cancer prior to her arrest, and has developed mental health problems during her detention. Despite the recommendation of a psychiatrist, she has been denied outpatient treatment including psychological counseling, which must be conducted without the direct supervision of detention facility staff. 

Kim Hye-young has gone on a hunger strike to maintain her innocence and fight for her right to receive health treatment outside the prison. According to her contacts, her health condition is “very worrying.” Apparently, she is determined to leave the prison dead or alive.
I urge you to drop the charges against Kim Hye-young, and immediately and unconditionally release her and other members of CAIRD who were arrested for legitimately exercising their rights to the freedom of expression and peaceful assembly.

Pending her release, let there be nor further delay in allowing Kim Hye-young access to adequate care and treatment outside the detention facility, and without unnecessary interference. 

Finally, I urge you to stop the arbitrary use of the National Security Law, and to ensure that freedom of expression, opinion, and association are fully respected, protected, and fulfilled. 

I would appreciate receiving your reply about these matters.

Sincerely,

cc 
Justice Minister Kim Hyun-Woong
Warden, Seoul Detention Center Choi Gang-ju

Minister of Justice

Kim Hyun-woong

Gwanmun_ro 47, Gwacheon-si, 

Gyeonggi-do, Republic of Korea 13809

Dear Minister:
Kim Hye-young, a South Korea activist, was sentenced to a two-year prison term for  violating the National Security Law after she took part in a peaceful demonstration on 29 January. She filed an appeal, but on 26 May, the High Court of Seoul upheld the earlier verdict.

Kim Hye-young had been suffering from thyroid cancer prior to her arrest, and has developed mental health problems during her detention. Despite the recommendation of a psychiatrist, she has been denied outpatient treatment including psychological counseling, which must be conducted without the direct supervision of detention facility staff. 

Kim Hye-young has gone on a hunger strike to maintain her innocence and fight for her right to receive health treatment outside the prison. According to her contacts, her health condition is “very worrying.” Apparently, she is determined to leave the prison dead or alive.
I urge you to drop the charges against Kim Hye-young, and immediately and unconditionally release her and other members of CAIRD who were arrested for legitimately exercising their rights to the freedom of expression and peaceful assembly.

Pending her release, let there be nor further delay in allowing Kim Hye-young access to adequate care and treatment outside the detention facility, and without unnecessary interference. 

Finally, I urge you to stop the arbitrary use of the National Security Law, and to ensure that freedom of expression, opinion, and association are fully respected, protected, and fulfilled. 

I would appreciate receiving your reply about these matters.

Sincerely,

cc: 
Prime Minister Hwang Kyo-ahn 
Warden, Seoul Detention Center Choi Gang-ju

